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Az allam mint biztosito,

Brassé, jul. 18.
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. Egy irtézatos sziirke felhd szdgul-
" dott végig az orszag folott és szdz
. meg szdz mértfoldeken végig, a hol
. L')'azt a felh6t lattak kozeledni és elhalad-
" i, felhangzott a kétségbeesés jajszava.
- Sudz mértfoldek vetése oda lett, em-
:,berek szdzezreinek kenyere hullott a
. felhoszakadds 4ztatta mocskos talajra
‘ — és nincs, nincs nekik helyette masik.,
. A hol a jég pusztitott, ott nem marad
* mit teremtenie, jovdtennie a meleg nap-
 sugirnak, a langyos csendes esonek.
© Oft a vetéssel egyiitt a reménység is
" tonkre megy, ott a pusztitdst nyomon
 koveti a nyomor.

. A virosiak, a kik annyit hallanak.
* asnak a nagyvarosok inségérol, kiket
" lépten nyomon megadoztat a nagyviro=
" si filantropia : nem tudjak mi az, 10 -
" 100 - 200 hazikobol 4llé falu nyomora,
"Olyan ez a nagyvarosi nyomorusdghoz
'f képest, mint az ¢éjszaka sotétsége az
~ estéhez képest. A nagyvarosok nyomo-
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dag,

| rultja megtanulta a kolduldst, ki tadja

jarni a segélyt, hisz a hol annyi a gaz-
ott akad, a ki 4d
ott nem lehet éhen halni. De kit6l kér-
jen, kihez folyamodjon a falu népe, a
hol az egy tagban ioo holdas birtok
termeése €p ugy tonkre ment, mint az
1 holdasé, a hol lekeriilt a napirendrol
az a megkiilonboztetés, hogy kinek van
tobbje, s legfolebb esak annak a kér-
désnek van létjogosultsdga, hogy kinek
pusztult el tobbje ? Kihez forduljanak a
nyomorultak, a kik nem tanultak na-
gyobb, mddosabb wrat megismerni a
jegyzonél és a papndl; a kik eddig
csak adni tudtak a koldusnak, de kol-
dulni nem ¢ S kitél kérjenek, a mikor
mindegyik koldussd lett? Oh, a jég-
verés egyenlové. tesii az embert,
mint a haldl.

az éhezonek,

P,

Lizas gyorsasiggal dolgozzdk fel
a jégkdrt a biztosité-intézetekben s
hozzavetoleg meg islehet mdr hatdrozni
azt az Osszeget, melylyel a biztositott
kdrosultakat karpotolni fogjdk. Ez az
Osszeg 10—12 millio forintot tesz ki;

ennyi megtériil a modosabb gazddnak
és a foldbirtokosnak, a kinek tehetsé-
gében dllott a jégkdrbiztositdsi folcsi-
gézott illetékeket pontosan fizetni.

De a jég nem tekintette, biztosi=
tott, vagy be nem biztositott teriileteket
pusztit-e el, a hova a haragos istenség
rendelte. Az Osszes jégkar — hozzdve-
toleges szamitds szerint — vagy 35
milli6 forint, inkdbb tobb, mint keve~
sebb. Ebbol 10—i12 millio megtériil, 23
~-25 milli6 tehdt teljesen elveszett. S
ezt a horribilis 6sszeget leginkabb a
foldhoz ragadt szegény emberek siny-~
lik, kiknek biztositdsra nem telt.

Hogy segitsiink e szerencsétlene-
ken? A tdrsadalmi uton valo segélye-
zés Magyarorszdgon ilyen oridsi katas-
trofdval szemben csak olyan, mint a
foly6 a tengerhez képest. Itt csak a
mindenhat6 allam tehet valamicskét,

Ugy am, de mit ér az az adéel-
engedés, az a nehdny szdzezer forint-
nyi, koleson ?
Ebbdl meg nem €l annyi szizezer em-
ber, ebbel még betevo falatra sem te=-

esetleg kamatmentes
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A ,Brassoi Lapok“ tarczdja.
j‘__ Az uj czégtars.

. A ,Brassoi Lapok' eredeli tdrczija.

A «Barna, Hegyi és Tarsa» czég He-
dervirmegye székvarosiban egyike volt a
~ vidék legrégibb bankhdzainak.

Alapitéi: az oreg Braun és az oreg
~ Spitzer, kik kiilfoldrol szakadtak hozzank az
~ §0-es években, mar rég a foldben porlanak.
" Piaik : Barna, Zoltdn ¢s Hegyi Arpad, kik a
| céget folytattdk, mint magyarorszagi szile-
tésiick, magyar nevet vettek fol, érziilet dol-
gdban is teljesen beolvadtak a magyar fajba.
" Mindketten agglegények: Barna 45, Hegyi
~ 40 éves, hatalmas athleta alakok, magukon
" yiselik a pomerdniai eredet jellegét. Volt a7
" § férfias, szép vondsaikbau valami megnyerG.
~ Kifogdstalan iizletemberek voltak, de egyut-
 tal kifogdstalan gavallérok is, nemes gondol-

~ német taj okossdga pdrosult bennok a ma-
~ gyar faj szeretetreméltosagaval.

., «Csendes tdrsuk» egy rokkant féhad-
; nagy volt, a ki csak tOkéjével vett részt az
" {izletben, mit még atyja helyezett el a czég-
nél és dllandéan kiilfoldon tartozkodott,

| kozdssal, uri kedvtelésekkel. Egy szoval : a |

A két gavallér bankdrnak jobb keze
volt az lizletben Kdtay Béla, a fékonyvels :
25 éves fiatal ember, tartalékos huszarhad-
nagy, a ki viharos onkéntesi éve utdn meg-
komolyodva, atyai 0rokségéb6l
20.000 forintot megmeatett és a czégnél
helyezett el ; Ozvegy édes anyjdval csondes
egyszeriisésben €lt és szép fizetésével erésen

mintegy

takarékoskodott, hogy majdan, ha t6kéje
100,000 korondra szaporodik, czégtarssa
lehessen.

A fiatal Katay anyai dgon atyafisag-
ban dllt Tagdnyi honvédezredessel, kinek

{ lednya: a szép Iza rég id6tél togva mintegy

jegyese volt. A fiatalok csak ritkdn ldthat-
tak egymdst, mert Iza nevelSintézetben volt
és nem is egy vdrosban laktak. Am a

sze-
rencse kedvezett a szerelmeseknek és alig
bogy a szép Iza a nevel6bdl haza Kkeriilt,

Tagdnyi ezredes dthelyeztetett X-be. Iza oly
sz€p volt, hogy az egész varos, sét az egész

megye ifjusdgdt megbabondzta. Fejedelmi
alakja, istennéi szépsége, elOkeld szelleme
és bajos lénye ellendllhatatlanul vonzotta

magdhoz a férfivildg szivét, még az érettebb
koru Barna Zoltdnt és Hegyi Arpddot is
rabul ejtette. Persze senki sem tudta Kdtay-
hoz valé eszményi vonzalmdt,

Hédervdrmegye pénzkirdlyai magukba
zdrtdk sziviik titkat, de sokkal tapasztaltabb
vildgfiak voltak, semhogy észre ne vették
volna egymdson, hogy ¢k tulajdonképen
egyért heviilnek. Egyszer aztdn mégis csak
érezték, hogy nevezetes mondani valdjuk
van egymds szamdra. A vallomds sehogy
sem akarddzott menni; végre itjabbik, Hegyi
kezdé meg a beszédet.

— Igen fontos és elhatdrozé kozlést
kell Onnek tennem, kedves bardtom. En
nagyon melegen érdeklédom Tagdnyi Iza kis-
asszony irdnt, de ~észrevettem, hogy On is
kozeledett feléje. Remény és kétség kozott
hdnyédik a lelkem. Mi vetélytdrsak nem le-
hetiink, ez az egy bizonyos. Ha taldn On
oly szerencsés, hogy jogokat szerzett volna
Iza kisasszonyndl . . . .

— Kdes bardtom, én is épen e tdrgy-
rél akarok Onnel beszélni. En is épen olyan
érzelmeket tdpldlok, mint On, de jogszer-
zésrél 8z6 sem lehet. Hisz még nem is
széltam e tdrgyrol Izdnak. Eszrevettem, hogy
On is lingol érte, és épen ezért nem nyi-
latkoztam, mert azt hittem, hogy On mdr
megnyerte az O szivét,

Iza
ird-

~- Sajnos, ezt nem mondhatom,

bardtsdgos, gyongéd €s szeretetreméltd
(
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lik uj aratdsig. Hit ruhdra, vetdmagra
mibdl telik 2 Akdrmilyen oldalrél néz-
zik e sotét szinekkel festett gydszos
képet, azt sotétnek, gydszosnak fogjuk
ldtni.

De taldn ez az irt6zatds leczke most
nem marad hatds nélkil. Taldn most
belatjdk, hogy okvetlenil médjit kell
ejteni annak, hogy a jéggé valt pérdk
ne tegyenek tonkre virmegyéket, or-
szagrészeket.

S ez a méd a kovetkezé biztosi-
tds, az dllami kezelés ald vont biztosi-
tdsi intézmény. Bizonydra nem uj ez a
fogalom olvaséink el6tt, de fdjdalom,
jelenlegi kuszalt kozdllapotaink mellett
ilyen orszdgos csapdsra van sziikség,
hogy ismét felmeriiljon, elétérbe nyo-
muljon az iidvés eszme.

Valésagos kinovése a modern nem-
zetgazdasdgnak, hogy az egész vi-
lagon maganvillalatok kezében van a
biztositdsi intézmény, s igy elso sorban
magdnérdeket szolgdl, s csak madsod-
sorban kozérdeket. Holott elemi
csapasok ellen valo védekezés joggal
mondhaté épp olyan kozérdeknek, mint
a kozbiztonsdg, az igazsagszolgdltatds.

Kell, el kell jonnie az idének, mi-
dén ez a fofontossigu nemzetgazda-
sagi elv még az élet-, baleset- ¢és
egyébb biztositdsi dgazatok terén is ér=
vényre fog jutni.

A jelenlegi szomoru helyzet hatd-
sa alatt természetesen az allami jég-
karbiztositds eszméje Kkeriil el6térbe s
ezzel kapcsolatban a tiiz- és vizkdr-
biztositds is. Itt az ideje, hogy ezen
6ridsi  horderejii  reform érdekében

minden vonalon mozgalom induljon meg.
Az dllami Dbiztositdés madartdvlat-
bél korvonalazva ilyen lenne :

az

dp nyomban, az igaz, de szerelemr6l még nem
il volt kozottiink sz6. Tovdbb azonban mar
nem hallgathatok.

53

f — Jél is teszi, bardtfom. Nyilatkozzék
H: ment6l el6bb. :
‘ku — Nem ugy van az, édes Zoltin. On
p" sokkal gazdagabb ¢és tapasztaltabb ember,
i mint én. Oné az els6ség. Aztdin — hiszen
:: On az idésebb !

‘g — Ez az els6ség nem nagyon biztatd,

kedves Arpad.

— De hiszen nem viselhetjiikk el tovabb
a bizonytalansdgot. Jobb a bizonyos rossz,
mint a jonak bizonytalan volta. Iza eléggé
ismer mdr benniinket, vdlaszthat. Hadd tud-
juk meg, mit remélhetiink. En az els6séget
Onnek engedem it.
iy Igy versengett a két nemesszivii jdba-
3?; rat. Végre is abban egyeztek meg, hogy
egyszerre irnak Izdnak ¢s pedig még az-nap
este, hogy a vdlasz mdr mdsnap reggel kéz-
besitheté legyen.
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Harmadnap a k:ét czégfénok  szokasuk
ellenére nagyon késbn jelent meg az iizlet-
ben. Elsének érkezett Barpa : mogotvin te-
metkezett a rengeteg iromdnyokba ; fol se
pillantott az drfolyamok tanulmdnyozdsibdl,

i mikor a belépé Hegyi ilidvozolte :
g — Bardtom, azt hiszem: szerencsét ki-
vdnhatok Onnek a sikerbez, Nehezemre esik

=

===

Az éllam biztositja polgdrait jég-,
tiz- és vizkdr ellen ; kinekingatlan va-
gyona van, koteles azt bebiztositani ; a
biztosit4si illetékek kozadok médjara
hajtattnak be ; a biztositdsi intézmény
az egyik ministerium ressortjdba osz-
tatik be, vagy (s ezhelyesebb is volna)
e czélra kiilon miniszteriumot §zerveznek.

Micsoda oridsi elony volna a tor-
vényhatosagilag rendezett kotelezd 4l-
lami biztositds ! Nemcsak a gazda nyerne
vele, de nyerne az 4llam is millickat és
milliékat, éppen ugy, mint a biztosit6
intézetek. S a mennyiben minden fold-
tulajdonos dllampolgér fizetné az ille-
tékeket, azok sokkal, de igen sokkal
alacsonyabbak lennének a jelenlegiek=
nél, melyek oly magasak, hogy a fold-
tulajdonosok 65°,-a nem képes foldjét
bebiztositani.

Ennek a nagy eszmének megval6-
sitdsa méltdn lelkesithet mindenit, a ki
at tudja érteni.

Kronstadt, Burzenland ékes székes-f6varos ha-

tosaga figyelmébe.
Brasso, jul. 18.

Péntek este hazamenet egy. ujabb bal-
esetnek lettem dldozata. Velem ugyanis madr
nem egyszer tortént ilyen szerencsétlenség,
de ezittal emlitenem kell el6re is, hogy
csak a Mindenhaténak koszonhetem, hogy
nem hagytam ott a helyszinén fogamat. A
Hosszu utczan mint mindég tehdt aznap
este is egyptomi sotétség uralkodott; hozza
jarult még a zuhogo es6é, mely a jdrdst még
bizonytalanabbd tette. Siettem tehit haza
felé nehogy dtdzzam. Egyszerre csak a mint
Herter kotszovészeti gyara elé keriilok nagy
viz tocsa dilja utamat ; — azt kikeriilend$ a
deszka jdréra lépek. De alig teszem rd li-
bam mdr is derékig vizben dlltam, ldbam
a gyapot mosdsdra ott alkalmazott gdtba

dulni a sodré drbdl. Szerencsém, hogy csak
egy deszkdat emelt ki a megdagadt csatorna,

dér sietett a szinhelyre.

elhallgatnom. De annak a goromba renddr
nek mégis koszonettel tartozom, mert se

biztonsdgi mysteriumdban ; megtanultam téle,
az nyakamat szegi.

De a min csoddlkozom,
értem, — igaz

taldn nem
magyar vagyok, — hogyan

mely szegény Magyarorszag egyetlen kultur
géczpontja,

bordljanak, de s6t mi tobb, kiilon e czél
alig félméter hosszu  deszkdkkal
helyei vanoak, E csatorna-helyek persze

gezés nélkiil egyszeriien csak a nyilds kerii
letébe tdkolvak. Tudtommal a csatornnak

kotszovészete elbtt.

tesebb, mint hogy a lazdn beillesztett dess

delmére.

figyelmét telhivni; lesz-e valjon felsz6lamli-
somnak eredménye vagy - sem? — au
megmutatja a holnap.

Tapasztaldsbol tudom, hogy magyarnak,

sem szabad.

végre is csak az_illet6k baja, mit is toréd-

maas

ugyan, de higyje el, hogy nem sajndlom On-
t6l, tudva azt: mennyire megérdemli On
oly kivdlé holgy szerelmét, mint Iza.

Barna elbdmult és balkan ennyit szdlt:
engem Iza visszutasitott.

— Vissza? Ont ? hiszen engem utasi-
tott vissza ! Azt irta, hogy csupdn bardti
érzelmekkel viseltetik irdntam.

— Ugyanazt irta nekem is, hozzdtéve, '

hogy szivét mdr mdsnak adta. Azt hittem,
hogy ez a «mds« — On,

A két jobardt elgondolkozva, mélyen
hallgatott. A kinos tdrggyal végeztek — az
lizleti napi teend6khoz kellett fogniuk.

Az 6sz vége felé kozeledett és miutdn |

Kiétay, a f6konyvelé még mindig nem vet-

te ki szabadsdgidejét, megkérdezték, hogy !

mikor akarja azt megkezdeni.

A fiatal ember kissé
allt e kérdésre fOnokei elott.
engedik, mondd, ugy —
voltak — ¢ hd 29-én kezdem meg
sdgomat,»

— Taldn ldtogatéba utazik Ont

-~ Nem, hanem megn0siilok ;
lesz az eskiivo.

-— No, ez derék dolog. Sziviinkb6l
oriiliink ! Es kit vesz el?

— Tagdnyi Iza kisasszonyt, ki
nom is, mint taldin tudni
taks o o o

«Ha meg-

szabad-

29-én

toko-
méltdztat-

zavarodottan

épen oktoberben °

A f6ndk urak arcza egyszerre rideggé
véltozott.

— Megkapja a kért szabadsdgot &
most mehet, Kdtay ur — mondd Hegyi,

~ Volt taldn mds mondani valdja, Hegyi

i
|

. f6énok szokatlan, kemény hangjin,

hiszem, hogy Oun hibdt kovetett el, midén
ily el6keld holgyet valasztott. Gondolt-e &

i On kimért vagyoni viszonyaira s Tagdnyi

. kisasszony igényeire?

— De hiszen Iza ismeri az ¢én visu-
nyaimat és orommel osatja meg velem sz
I rény sorsomat.

| zések kozott tavozott asztaldhoz.
Hegyi.

— Ugy van, nem
_ nalunk, monda Barna,

Nem tudtak megbardtkozni a gondo
* lattal, hogy szivok valasztottja az 6 fizetett

emberdk otthondt boldogitsa.

lanul toltotte. Elegendd idejok volt a meg
gondoldsra, de arra is, hogy szivilk nemes

jenek,

161 szém,
akadt és igy csak nagy nehezen tudtam,

mintegy ot percznyi erlfeszitésre megszaba- \

kiilonben a rohané ar magdval sodort volna,

Tobbszoros segély kidltisomra kétren-
Persze amig
megérkeztek mdr kiszabadultam. Egyike elég
udvariassdggal kérdezbskodott bajom utdn,
mig a mdsig, tudomdst szerezve a tény d-
ldsdrél durvdn nekem tdmadt azért, hogy
miért mertem kizavarni nyugalmabdl. Nem
maradt egyébb hdtra, mint tovdbb dllnomé

fedett

konnyen felbonthatdk, a deszkdk minden sz

felbontdsa nap-nap mellett torténik Herter

Ha azutdn huzamosabb esézés folytin
a csatorndban a viz megdagad, mi természe.

kadarabokat a viz kiemeli a jdrékel6k vesze

Erre akartam Kronstadt hatésdgdnak

itt csak tirt vendégnek még panaszkodnia

ur? kérdé Kitay, megiitkozve a talpig derék

— De igen, sz0lt emez haragosan, At

— Elmehet, vdgott kozbe ridegen Bama
“is. A boldog vélegény legkellemetlenebb é-

— Kaitayt el kell bocsitanunk mondi

maradhat tovibh

A két czégidrs a hosszu éjet  dlmat-

¢érzelmei  foltdmadjanak és gyozedelmesked

gitett némikép eligazodnom Kronstadt koz

hogy tobbé ne lépjek a deszka jarddra, mett

lehetséges az, hogy egy oly varosban, mint
Kronstadt, melynck idegenforgalma oly nagy, -

megengedtessék egyes gydro-
soknak, a kozjolét és biztonsdg révasdra,
hogy folbonthassdk a csatorndt és benne ela-

De az ilyen onkénytelen fird6k utd-
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‘nek a Kronstidterek vele ha valaki kezét | d. u. 3 6rakor a vdrosi tandcshdz iiléster- | gyarorszdgon jatszé circusok kozott Henry
 ldbat tori, csak nekik legyen hasznuk, miben | mében rendkiviili kozgyiilést tart. A tdrgy- | minden tekintetben az els6. A legutdbbi

- mosndk a kotszovészet mesterségiikhoz vald
~ anyagot; aztdn meg a mi f6, a bensziilott
- szdszok az urak, a magyar az csak tiirt ven-
~ dég, hadd fulladjon jobb hijdn.

0 De ni ni még is egy kis vildgot vet a
" messzi korben hires szdsz kulturdra. A nagy
~ szdsz nemzet kis testvér nemzeténél anémet-
nél még sem taldltam ilyen kis fogyatkozd-
sokat pedig littam német mezbvarost annyit,
mint a tenger.

Ezeket azért emlitettem, hogy tudomdst
szerezzen Kronstadt Burzenland ékes székes f6-
vdros hatésdga az itteni kozjolétrdl, ha eset-
leg mostandig nem lett volna alkalma meg-
gybzbdnie; kiilonben értesiiltem, hogy a deszka
jarénak azon helyei is, melyeken szdsz nagy-
gydrosaink munkdjuk egy részet végzik, ép
ugy tartoznak a kozmunkdk tandcsdhoz, mint
teszem az ut kozepén 1évé kdtyuk betoltése
s mondhatom kivancsi vagyok, valjon a meg-
gjtett  vizsgdlat folyamdn kit fog terhelni a
felelésség : Hertert, a vdrost vagy engem,
hogy be mertem esni a székes fOvdros nyilt
csatorndjaba. De emlitettem mdsrészt, hogy
mi magyarok, a vdros tiirt vendégei, tanul-
sdgot vonjunk az itteni nagy rendszeretetrdl,
mely szdsz polgdrtdrsainkat. Magyarorszdg
kulturharczosait dthatja s a kik nélkil a ma-
gyar ma is csak eurépai mezbe Ooltozott
dzsiai kényur zsarnok volna.

HIREK.

Brassé, jul. 18,

— Jozsef toherczeg és a Nemzeti
Szivetség. A Dévai Nemzeti Szovetség ala-
kuldsa alkalmdbdl iidvozlé tdviratot kiildott

: ~ Jéusef t6herczeghez, mint a szovetség alapitd

tagjdhoz, ezen iidvozlé tdviratra Jozsef f6her-
czeg a kovetkezO tdvirati vdlaszt kiildotte
Hollaky Arthur alispinhoz: «Fogadja a
Nemzeti Szovetség legbszintébb hdldmat szi-
ves iidvozletiikért Jozsef féherczeg.«

Varosi kozgyiilés. Brassévdros
képviseltestiilete f. hd 20 és esetleg 21-¢én

sorozat 35 pontbdl all.

— Kronstadt — Magyarorszig 16-
virosa. Szdsz atydnkfiai bizonyosan hangos
orommel iidvozlik azt a vildgraszolé folfede-
zést, melyet a hatalmas «Mutterland«
egyik, az alapossigban bévelked6 professora
kovetett el. Egy hannoveri egyetemi profes-
sor foldrajzi kézikonyvet irt. A hatszdzlapos
konyv Magyarorszagrol masfél lapon szamol
telve butasdggal, rosszakarattal. Aztirja a han-
noveri professor hazankrol, hogy «eine Provinz
Oesterreich’s«, -- Ausztria tartomdnya, féva-
rosa Kronstadt, korondzd-vdrosa Pozsony.
Van még ott — folytatja a konyv — Buda
30,000 lakossal és Debreczen 25,000 lakos-
sal, akik «Kandszen in gatyesz«, kandszok
gatydban, (nesze neked biiszke kalvinista
Roma), akik sertés és l6tenyésztéssel foglal-
koznak és nagyobbara tanfiikon laknak. Es
ezt egy egyetemi protesszor irja. A konyv koz-
kézen forog a derék hannoveriek kozott, a-

hol, ugy mondjdk, sok a tudés.
— Danko Pista estélye. Tegnap este

‘volt Dankd Pista hirneves népdalszerzé ¢s
tarsulatanak utolsé el6addsa. A kozonség ez
alkalommal is élvezettel hallgatta az egyes
¢énekszamokat s azokat mindannyiszor zajos

tapssal jutalmazta. Danké Pista remek hege-
diijatéka ezen estély alkalmdval is magaval
ragadta a kozonséget. A tdrsulat Brassébol
ma reggel Székely Udvarhelyre utazott.

— Kinevezés. A brasséi kir. térvény-
szék elnoke Kaufmesz Jdnost az elsé és Far-
kas Martont masodik osztalyu hivatalszolgava

nevezte Ki.
— Hangverseny. Holnap—kedden este

a Vigad6 éttermébén Lantos Gyorgy jo-
hirnevii zenekara jatszik.

— Kljegyzes. Léczfalvi B odor Fe-
rencz dr. kézdivdsdrhelyi kir. kozjegyz6 f.ho
hé 14-én eljegyezte Stodsz firdon gidofalvi
Gidéfalvy Irmdt, gidéfalvi Gidofalvy Ist-
van beliigyminisztéri osztalytandcsos lednydt.

Boldogsdgot kivdnunk az uj pdrnak.
— Cireus Brassoban. A mint

siiliink, a johirnevii €s elsérangu Heury circus

érte-

' jové ho elsején vdrosunkba érkezik. A Ma-

S———

— Ej, €j, baritom, pirongatta Barna
onmagdt: tegnap, mikor megtvdtad, hogy
Iza szive masé, egészen belenyugodtil, hogy
Hegyié. Es most, hogy tudod, hogy ez a
mas nem Hegyi, hanem Kaitay — szabad-e
neheztelned? Ez nem szép, nem embersé-
ges eljdrds. Hiszen ez a Kdtay igen derék,
becsiiletes és — ifju ember . . .

Igy gondolkozott Hegyi is; €és mds-
nap, amint a két czégtars a bankban Gssze-
jott, a fiatalabbik igy szdlt:

— Bardtom ! En az éjjel nagyon sokat
gondolkoztam s ma mdr egészen mdsként
litom a dolgot. Ugy-e bdr, mi tegnapel6tt
felajdnlottuk keziinket és vagyonunkatIzdnak?
Iza derék, nemesszivii, elékelé gondolkozdsu
ledny. Miért forduljon a mi szerelmiink az 6
boldogsdga ellen ?

— Liassa Arpad, én is épen igy gon-
dolkozom. Es nézze ezt a szegény Kaitayt,
(sszes vagyondt a bankunk dltal kezelteti;
szorgalmas, tehetséges, lelkiismeretes, hii
emberiink. Azutdn az édes anyjat is O tart-
ja. Félek, hogy szerény jovedelmeibll Izd-
nak nem lesz képes kényelmes tiizhelyet biz-
tositani, Mit gondol, Arpdd, megérezndk-e,
ha Kitay jdrulékait folemelndk? Egy széval,

bardtom, béleegyezik On abba, hogy Kitay

a bankiizlet jovedelmébdl velem egyenléen,
részesiiljon ?

— Es velem is egyenléen, édes Zoltdn
mert hiszen mi egyenlOen részesek vagyunk,
— mondd Hegyi orommel, hogy tdrsdvalily
egy gondolaton lehet.

Még az nap koriilményesen megbeszél-
ték a tdrsul fogadds részleteit. Masnap pedig
behivtak Katayt s Hegyi tudatta vele, hogy
«miutdn Barna ur elhatdrozta, hogy Kaitay
az ilizletbe tdrsul fogadtassék, 6 a maga ré-
szér6l alegnagyobb orommel adja ehez sza-
vazatat,« ‘

Ki irhatja le Kdtay oromét: Rohant,
repiilt a jo hirrel anyjahoz, majd mennyasz-
szonydhoz, aki megindultan gondolt a két
f6nok-tdrs nemeslelkiiségére, melynek okdt
tudta, de nemesen szivébe temette. Férje, ki
biiszkén nézte az uj czégtabldt, mely a régi
«Barna, Hegyi és Tdrsa« helyett aranyos
betiikkel igy pompdzott a ver6fényes nap-
sugdrban: «Barna, Hegyi, Kdtay és Tdrsa«
- sohasem tudta meg, hogy az 6 czégtar-
sai : nejének elutasitott kéréi voltak. '

Futo M.

ért szall sikra. —

idében Kolozsvart jatszott s jelenleg Nagy-
Szebenben van a tdrsulat, mely mindkét
helyen a legnagyobb elismerés és litogatott-
sag mellett tartotta eléaddsait. A legkivdlobb
miivészekb6l allé tarsulat koriilbelil 80 em-
berbdl és 40 16bdl all.

— Brennerberg Irén Londonban. Vi-
rosunk sziilotte Brennerberg Irén, a hirneves
hegediimiivészn6 nemrégen Londonban jat-
szott. Brennerberg kisasszonyt brillidns he-
gediijdtékaért zajosan iinnepelték..

— Véres verekedés. Demeter Illyés
kébanya-utczai 7. sz a. levé korcsmahelyi-
ségében tegnap reggel véres kimenete ll
verekedés volt, a mely alkalommal Stroia
Gyorgy és Stroia Miklés napszamosok Ddné
Jozsef azugai munkdst verekedés kozben a
fején seres iiveggel sulyosan megsebesitet-
ték. Stroia Gyorgyot és Stroia Miklost dtad-
tdk a jdrdsbirésdgnak.

Taviratok.

A ,,Brasséiliapok* eredeti tdviratai.

Budapest, jul. 18. A mai vdmértekez-
leten B a ¢ h e r malomiparos olcsé szallitds-
Mandello kozgazda-
sagi ird kiillon vdmteriilettdl j6 eredményt
var. — Rubinek az orszigos gazdasagi
egylet titkdra tél az Ausztridval valé vdm-
haborutél. — Berndth Istvdin szerint kii-
16n vdmteriilet elsé sorban a mezbgazdasd-
got kdrositand, — Be d 6 Albert szerencsét-
lenségnek mondja, ha Ausztria minket kény-
szeritene, hogy iparunkat kiilon rendezziik be,

Lazdr Pdl tandr mindazon czikkek
védelmét kéri, melyeket belfoldon dllitanak
el6. — Deil kassai kereskedelmf kamara
titkdara Ondllo vamteriiletet, Ausztridvel szer-
z6dést akar. — Hatvani Deutsch szerint nem
szabad az osztrak ipart tulbecsiilni. Som i-
alovsky képviseld békés megolddst akar.

Budapest, jul. 18. Kereskedelmi 4l-
lamtitkdrrda Schmidt Jézsef miniszteri ta-
nacsost nevezik ki,

Arad, jul. 18. A megdobbenés véros-
szerte nagy, mivel a hamburgi rendérségtél
tavirat jott, a mely szerint Krivdny Jdnos
arvasz€ki pénztiros nyomat, — a ki 259.000
frtot kitevO értékpapir elsikkasztdsa utdn meg-
szokott eddig — n e m taldltdk meg. Tegnap
szamos kihallgatds és tobbrendbeli bdzkuta-
tas tortént. A sikkasztott Gsszeget két szd-
zalékos potadéképpen kivetik a megye la-
késsdgadra.

Piris, jul. 18. Caavignak hadfigy-
miniszter lemonddss al fenyeget, ha a lapok
néhdny minisztertél inspiralt tdmaddssal fel
nem hagynak.

Piris, jul. 18. A Zola-per ma sem fe-
jez6dik be. Liabori védé kérni fogja a tdr-
gyalds elhalasztdsit, mig az Estérhazy-ii gy
vizsgdlata befejeztetik,

Washington, jul. 18. A katonai tandcs
azon nézetet vallja, hogy most Portoricot
kell megtdmadni és a spanyol partokra Wat-
son hajorajat kiildeni.

Santiago, jul. 18, A spanyol hely6r-
ség elhagyta a sdnczokat, az amerikaiak be-
vonultak a vdrosba, egyidejilleg levették a
spanyol lobogdt ¢és kitiizték az amerikait,
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CLAYTON & SHUTTLEWORTH - coaren

- ; BUDAPEST, Vaczi-kérut Nr. 63
408 szém. empfehlen ihr reichhaltiges Lager von
T

Hirdetmény.

A Nagyméltosiagu fﬁldmiwlésﬁgyi miniszter ur az 1898.
évi junius hé 27-én kelt 31052 szamu rendeletével a fogmasn
ménes részére a fogarasi keriilet ,fejedelemasszonykuti tanydn*®
1 csiké istalé helyredllitasat 6106 frt 22 kr. osszeg erejéig en-
gedélyezte. \

A fentemlitett munka kivitelének biztositisa czéljabél az ; e e
1898. évi julius hé 80-ik napjira a fogarasvarmegyei kir. 4ll. Locomobilen und llampf-llreschmasohinen Strok - El
épitészeti hivatal helyiségében tartando zart ajanlati verseny- @ GBpel-Dreschmaschinen, Klee-Dreschmaschinen, Putzmu‘;i:':,r i
Iargyalas hirdettetik. , Gras- und Getrcldemuher‘lloureohe

A versenyezni 6hajték felhivatnak, hogy a fentebbi mun- : e
kélatok végrehajtisdnak elvallalasdra vonatkozé zért ajanl.taikat
a kitiizott nap délelétt 10 6rajiig a nevezett hivatalhoz annyi-
val inkdbb igyekezzenek beadni, mivel a kés6bben érkezettek
figyelembe nem fognak vétetni.

Az ajanlathoz az dltalinos feltételekben elGirt, az engedé-
lyezett koltségosszeg (illetve az ajanlati kiltségverés végisszege)
5%/,-anak megfelelé banatpénz csatolandé.

A szébanforgé munkélatra vonatkozé miiszaki miivelet és
részletes feltételek a nevezett m. kir. allamépitészeti hivatalnal
a rendes hivatalos érakban naponkint megtekinthetsk.

von 2%y bis 12 Pferdekraft,

Trieurs,

rebler, Schrot- und Mahimtihlen, Uni-
versal Stahipfliige, zwel und drelscha-
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kaphato. A
Brassoban, Kapu-uteza 48. sz a.
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. |
;,% Brasséi butor-arucsarnok, Kapu-utcza 45. szam |-s6 emelet. ij
It Ajanlja: H&lé-szoba-garniturait, ugymint: szekrények, agyak, éjjeli-szek-
] rények, mozsdé-szekrények, szalon-asztalok, kihuzd-asztalok, ugyszintén szalon-
J garniturdit: barsony-, selyem- és pliishol a legkiilonbozobb divatos alakban, to-
ke vabba magas tamlas divanok, otoman, bolzak, ncmzeti zaszlok czimerrel stb, stb.
H ‘minden gazdag valasztékban a legolesobb arakban csak a
Brassoi butor-arucsarnokban,Kapu-u. 45.I. emelet.
i (178) 43—*
Lf Py (m-lm«xgmm. i
| Brassoi butor-arucsarnok, Kapu-utcza 45. szam |-s6 emelet.
Einschenk Karoly
r‘ orgona-épitémesier
1 Brasso, O-Brasso hosszu-utecza S53. s=.

135 (5-10) ajanlja magat

mindennemi nagysagu orgona es harmonivm eépitésére
BE" a legjobb rendszer szerint és a legujabb kivetelményeknek megfeleljen. “24

Atvétel atdolgozdsoknak, javitasoknak és hangoztatdsoknak,

r A j& ntas ok szallifott aj 6rgonakrol szivesen rendelkezésre allanak.
hptuhjdonmk Moor Gyula és Trattner H, Nyomatott » ,Brassél Lapok nyomdéjéban, Nyomatulajdo ¢




